230V LED-strip (EN)

Instructions for using the LED strips

Before installing the LED strip, read the instructions carefully and save for
later use!

A WARNING

These products function on a 230 V operating voltage and may cause an electric shock or
fire hazard if installed or handled incorrectly. The product must be installed according to
these instructions and in compliance with country-specific regulations.

A WARNING

To minimize the risk of fire, electric shock or other accident, ensure that the device is discon-,
nected from the main power before installing or connecting the LED strips together.

/A  WARNING

Do not turn on the LED strip while it is coiled.

Technical information

Operating voltage: 230V AC, 50Hz
Power: 4.5 W/m, max. 600 W /130 m

. Light type: LED

. Number of LEDs: 60 LEDs / m

. Color temperature: 4000 K

. Operating temperature: -20°C...+45°C

Storage temperature: -10°C...+30°C
Classification: Indoor/outdoor; LED strip IP65. Power cable plug IP44.
. Protection class: Protection class Il

Connecting LED strips

Important: When connecting the LED strips to each other, make sure that the power cable
is not attached to the power plug. Do not exceed the limit of 130 meters stated by the
manufacturer or the maximum power value of 600 Watts!
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1. Turn the connector cap counterclockwise to disconnect it from the first LED strip.

2. Disconnect the power cable from the second set of LED strips.

3. Connect the LED strip sets by connecting the female and male connectors
together. Tighten the connection cap.

4. Repeat steps 1, 2 and 3 for the next set of LED strips.

5. Attach the end cap of the strip and tighten it carefully so that it does not come off
and water does not get inside the cap.

Using the LED strip

1. Make sure the LED strip connections are properly tightened.

2. Install the LED strip according to the instructions and with the fixing accessories
intended for mounting.

3. Make sure that there are no hazardous substances such as water, flammable gases
or fine dust around the LED strip.

4. Attach the power cable to the 230V power plug.

Transformer unit
(Do not remove)
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Packaging information
Includes:
LED-Strip

Power cable with AC->DC transformer (Included only in 25 m model)
Instructions

Applications
LED strips can be used indoors and outdoors. In large open spaces, construction sites,

warehouses, and other similar industrial or household uses.

IMPORTANT SAFETY GUIDANCE.
READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS.

. Do not cover this product, as covering may cause the lamp to overheat, melt, or
catch fire.
. Do not switch on the lamp when it is tightly coiled. To avoid the lamp overheating,

always keep the lamp surfaces and other parts of the lamp at a distance of at least
2 cm from each other.
Do not puncture, cut, shorten or split the LED strip.

. Do not route the power cable or light strip through walls, doors, windows or
similar structures.

. Do not use the LED strip if the lamp surface or power cable is damaged. Check
regularly.

Do not carry out any kind of repair work on the LED strip or any other part of it.
Repairs may only be carried out by specialized personnel.

. Do not immerse the LED strip in liquids or keep the light near water or other
liquids.
. Do not install the LED strip in cabinets, containers or other types of cramped and

closed spaces.
Do not install in rooms with flammable materials, such as flammable gases or
flammable particles.

. Do not subject the LED strip to continuous stretching or stress.

. DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LENGTH OF LED STRIPS STATED BY THE MANU-
FACTURER, 130 METERS.
Attach the LED strip only using the fasteners designed for it. Do not fasten the LED
strip or power cable with rivets, nails or other similar fastening methods that may
damage the equipment. Do not attach the light fixture permanently to buildings.

. Follow the instructions carefully when you connect the cables to each other or
connect the power cable to the power plug. Make sure that all the joints of the
LED strip, including the end cap of the last strip, are tightly closed. For outdoor use,
make sure that the joints are protected with electrical joint grease and a shrink
sleeve to ensure water tightness.
Keep the LED strip, power cable and other parts of the lamp out of the reach of
children or pets.

. Switch off the lamp if the lamp is left unattended.
. Do not use any kind of cleaning agents to clean the lamp.

Do not combine this led strip light with other manufacturer’s products!

20mm

Do not bend the LED strip to a diameter of less than 20 millimeters or make creases in the LED strip.

%

Do not bend the LED strip against the width direction.
Do not put pressure on the surface of the LED strip (such as a glass plate or other load).

3

Warranty

The product has a 12-month warranty for material and manufacturing defects or for a device
that has failed in normal use. The warranty does not replace a damaged product if the user
has acted contrary to the instructions or structural changes have been made to the product.

Importer:
Handshake Finland Oy
Alasintie 9, 90400 Oulu

www.handshake.fi
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230V LED-nauha (Fl)

Ohjeet LED-nauhojen kayttoon

Ennen LED-nauhan asennusta lue ohjeet huolellisesti ja saasta myohempaa
kayttoa varten!

A VAROITUS

Nama tuotteet toimivat 230 V kdyttojannitteelld ja saattavat aiheuttaa sahkoiskun tai tuli-
palovaaran vaarin asennettuna tai késiteltyna. Tuote tulee asentaa naiden ohjeiden mukaan
sekd maakohtaisia séannoksia noudattaen.

A VAROITUS

Minirr i tulipalon, sa 1n tai muun tapaturman riskin, varmista, etta laite on
irrotettu verkkovirrasta ennen asennusta tai LED-nauhojen liittamista toisiinsa.

A VAROITUS

Al4 kytke LED-nauhaa péélle sen ollessa kelattuna.

Tekniset tiedot

. Kayttdjannite: 230V AC, 50Hz
. Teho: 4.5 W/m, maksimi 600 W / 130 metria.
Valaisimen tyyppi: LED
Ledien lukuméara: 60 ledia/metri

. Varilampotila: 4000 K
. Kayttolampatila: -20°C...+45°C
. Varastointilampotila: -10°C...+30°C

Luokitus: Sisé-/ulkokdytté6n; LED-nauha IP65. Virtakaapelin pistotulppa IP44.
Suojausluokka: Suojausluokka Il

LED-nauhojen liittaminen toisiinsa

Huomioitavaa: Kun liitat LED-nauhoja toisiinsa, varmista ettd virtakaapeli ei ole kiinnitetty
virtapistokkeeseen. Al ylitd valmistajan ilmoittamaa 130 metrin rajaa tai maksimi tehoar-
voa 600 Wattia!
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1. Kaanna liitoskorkkia vastapaivaan irroittaaksesi se ensimmdisestd LED-nauhasta.

2. Irroita virtakaapeli toisesta LED-nauhasarjasta.

3. Yhdista LED-nauhasarjat liittamalla naaras- ja urosliitin yhteen. Kirista liitoskorkki.

4. Toista kohdat 1, 2 ja 3 seuraaville LED-nauhasarjoille.

5. Kiinnitd nauhan paatykorkki ja kirista huolellisesti, jotta se ei paase irtoamaan, eika
vettd padse korkin sisalle.

Kayttéonotto

1. Varmista, ettd LED-nauhan liitokset ovat kunnolla kiristetty.

2. Asenna LED-nauha ohjeiden mukaan ja kiinnitykseen tarkoitetuilla kiinnitystar-
vikkeilla.

3. Varmista, ettd LED-nauhan ympéristossa ei ole vaarantavia aineita, kuten vettd,
palavia kaasuja tai hienojakoista polya.

4. Kiinnité virtak i V virtapistc

Muuntajayksikks
(Al irrota)
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Sisaltaa:
LED-nauha
. Virtakaapeli AC->DC-muuntajalla (Sisaltyy ainoastaan 25 metrin malliin)
. Kayttoohjeet
Kayttokohteet

LED-nauhoja voidaan kayttaa sisa- seké ulkotiloissa. Suurissa avoimissa tiloissa, raken-
nustydmailla, varastoissa, seka muissa samankaltaisissa teollisuus- tai kotitalouskaytto-

kohteissa.

TARKEAT TURVALLISUUTEEN VAIKUTTAVAT ASIAT.
LUE JA NOUDATA KAIKKIA OHJEITA.

Ald peitd tata tuotetta, koska peittdminen voi aiheuttaa valaisimen ylikuumene-
misen, sulamisen tai syttymisen tuleen.
Ala kytke valaisinta paalle sen ollessa tiukasti kelattuna. Valttagksesi valaisimen
ylikuumenemista pida valaisinpinnat ja muut valaisimen osat aina véhintaan 2 cm
etaisyydelld toisistaan.
. Ald puhkaise, leikkaa, lyhenna tai halkaise LED-nauhaa.
Al reititd virtakaapelia tai valonauhaa seinien, ovien, ikkunoiden tai vastaavanlais-
akenteiden lapi.
yta LED-nauhaa jos valaisinpinta tai virtakaapeli on vaurioitunut. Tarkasta

13 uonta minkaanlaisia korjaustoimenpiteitd LED-nauhalle tai muille sen osille.
Korjauksia saa suorittaa vain siihen erikoistuneet henkilot.
Ald upota LED-nauhaa nesteisiin tai pida valoa veden tai muiden nesteiden
Iahettywlla
senna LED-nauhaa kaappeihin, s
n tiloihin.
I& asenna tiloihin joissa on helposti syttyvia materiaaleja, kuten syttyvid kaasuja
tai helposti syttyvia hiukkasia.
Al aseta LED-nauhaa jatkuvaan venytykseen tai rasitukseen.
ALA YLITA VALMISTAJAN ILMOITTAMAA LED-NAUHOJEN MAKSIMIPITUUTTA, 130
METRIA.
. Kiinnitd LED-nauha ainoastaan siihen suunniteltuja kiinnikkeité kayttaen. Ala
kiinnitd LED-nauhaa tai virtakaapelia niiteilld, nauloilla tai muilla vastaavilla
kiinnitystavoilla, jotka voivat vaurioittaa laitteita. Ald my&skaan kiinnita valaisinta
kiintedsti rakennuksiin.
Noudata ohjeita huolellisesti kun liitét kaapeleita toisiinsa tai kytket virtakaapelin
virtapistokkeeseen. Huolehdi etta LED-nauhan kaikki liitokset, mukaan lukien
viimeisen nauhan paatykorkki ovat tiivisti suljettu. Ulkokéyt6ssa huolehdi,
ettd liitokset ovat suojattu séhkoliitosrasvalla ja kutistesukalla vesitiiveyden
varmistamiseksi.
Pida LED-nauha, virtakaapeli ja muut valaisimen osat pois lasten tai lemmik-
kieldinten ulottuvilta.
ytke valaisin pois paalta, jos valaisin j&a valvomatta.
aytd minkaanlaisia puhdistusaineita valaisimen puhdistamiseen.
hdista tatd led-nauhavaloa toisen valmistajan tuotteisiin!

in tai muunlaisiin ahtaisiin ja suljet-

20mm

Ala taivuta LED-nauhaa alle 20 millimetrin halkaisijaan. Ala taita tai tee taitoksia LED-nauhaan.

E',,/

Al taivuta LED-nauhaa leveyssuunnittain. Ala aseta painetta LED-nauhan pinnalle (kuten lasilevya tai muuta

taakkaa).

Takuu

Tuotteella on 12 kuukauden takuu materiaali- ja valmistusvirheille tai normaalikdytossa
vikaantuneelle laitteelle. Takuu ei korvaa vahingoittunutta tuotetta, jos kayttaja on toiminut
ohjeiden vastaisesti tai tuotteeseen on tehty rakenteellisia muutoksia.

Maahantuoja:
Handshake Finland Oy
Alasintie 9, 90400 Oulu

www.handshake.fi
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230V LED Slinga (SE)

Instruktioner for LED slinga

Lés instruktionen noggrant innan montering av LED slingan och spara instruk-
tionen for senare anvandning!

/A VARNING

Dessa produkter drivs med en spanning pa 230V och kan utgéra en majlig stét- eller bran-
drisk om de installeras eller hanteras felaktigt. Produkter bér installeras i enlighet med dessa
instruktioner och landsspecifika bestammelser.

A VARNING

For att minska risken for brand, elektriska stétar eller personskador, se till att den elektriska
strommen till armaturen &r bortkopplad fran stromkallan fore installation eller service.

A VARNING

Anvand inte LED slingan nar den &r ihoprullad.

Specifikationer

. Inspanning: 230V AC, 50 Hz
Effekt: 4.5 W/m, max 600 W / 130 meter.
Typ av ljus: LED
Ledavstand: 60 lysdioder/meter

. Fargtemperatur: 4000 K
. Drifttemperatur: -20°C till +45°C
. Forvaringstemperatur: -10°C till +30°C

Kapslingsklass: Inomhus/Utomhus; LED Slinga IP65. Stromkabelkontakt IP44.
Skyddsklass: Klass Il

Forlangande LED Slingan

Obs: Nar du ansluter flera LED Strip Light-kit tillsammans, se till att natsladden inte ar
ansluten till en stromkalla och inte 6verskrider den maximala korlangden pa 130 meter
eller maximal total effekt pa 600 watt!
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1. Vrid plastandlocket moturs for att ta bort det frén den forsta satsen.

2. Ta bort natsladden fran den andra satsen.

3. Anslut satserna genom att ansluta han- och honhalvorna i vardera annat, dra
sedan at det paskruvade anslutningslocket.

4. Upprepa steg 1, 2 och 3 for eventuella ytterligare kit.

5. Vrid plasténdlocket medurs tills det &r ordentligt dtdraget for att férhindra att

vatten tranger in och fast i anden av den sista satsen.

Hur man anvénder

1. Se till att alla anslutningar pa LED-remsorna &r ordentligt sékrade.

2. Installera LED-remsor enligt instruktionerna och med fastklammor eller hangare
som &r lampliga fér LED-remsor.

3. Se till att miljon &r fri fran alla faror (t.ex. vatten, brandfarliga gaser, fint damm etc).

4. Anslut nétsladden till en 230V stromkalla.

Fardigtillverkad kraftenhet
(Ta inte bort)
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Inkluderar: LITE
. LED slinga
. Stromkabel med AC till DC likriktare (ingar endast i 25 meter LED strip paketet)
. Instruktionsmanua

Anvandningsandamal

LED-slingan kan anvandas inomhus eller utomhus. | stora 6ppna ytor, byggarbetsplatser,
lager och andra liknande industri- eller hushallsapparater.

VIKTIGA SAKERHETS INSTRUKTIONERLAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETSIN-
STRUKTIONER;

. Tack inte 6ver denna produkt eftersom héljet kan géra att det flexibla ljuset
dverhettas, smalter eller antands.
. Anvénd inte den flexibla lampan néar den &r hért lindad. For att forhindra Gver-

hettning, tillét inte kontakt mellan delar av slingan. Hall minst 2 cm avstand mellan
ljusslingan delar.

. Punktera, skar, forkorta eller skarva inte den flexibla belysningen.

. Dra inte sladden eller den flexibla belysningen genom véggar, dorrar, fonster eller
nagon liknande del av byggnadskonstruktionen.

. Anvénd den inte om det finns ndgra skador pa ljuset eller sladdisoleringen. Inspek-
tera med jamna mellanrum.

. Utfor inga reparationer pa skadade kablar eller komponenter. Reparationer far
endast utféras av auktoriserad personal.

. Doppa inte flexibelt ljus i vétskor, och anvdnd inte produkten i ndrheten av stdende
vatten eller andra vatskor.

. Installera inte i skap, tankar eller héljen av nagot slag.

. Anvénd inte i ett utrymme med brandfarliga amnen (t.ex. brandfarliga gaser eller
fina partiklar som sdgdamm).

. Utsatt inte flexibel belysning for kontinuerlig béjning.

. OVERSKRIV INTE DEN MAXIMA FLEXIBLA LJUSLANGDEN PA 130 METER SOM
TILLATS AV TILLVERKAREN.

. Sakra denna flexibla lampa med endast héngare eller kliammor som &r limpliga

for LED-remsor. Fést inte denna produkt eller dess sladd med héftklamrar, spikar
eller liknande medel som kan skada isoleringen eller permanent fésta vid bygg-
nadskonstruktionen.

. Félj instruktionerna noggrant nér du skarvar flexibla ljussektioner eller ansluter
natsladdar. Se till att alla anslutningar, inklusive slutet locket pa det sista segmentet,
ar korrekt installerade med dielektriskt fett och krympslang for att férhindra att
vatten kommer in (utomhusapplikationer)

. Hall lampan, nétsladden och dess andra komponenter utom rackhall for barn eller
husdjur.

. Koppla bort lampan frén stromkallan om den lamnas obevakad.

. Anvénd inga kemiska rengéringsmedel for att rengora ljusremsan.

. Anslut inte denna led-lampa till en annan tillverkares produkter!

20mm

BGj inte LED-lampan till en diameter som & mindre &n 20 mm.

Vik eller veck inte LED-lampan.

86 inte LED-lampan pa ett horisontellt plan. Utsattinte for hart tryck pé ytan av remsljuset (t.ex. glas/akrylpaneler

etc).

Garanti

Denna produkt har 12 méanaders garanti fér material- och produktionsfel eller tekniska fel
under normala forhéllanden. Garantin tacker inte skadade produkter orsakade av atgarder
mot instruktionerna som visas i denna manual eller produkter som har modifierats av an-
véndaren.

Importor:
Handshake Finland Oy
Alasintie 9, 90400 Oulu

www.handshake.fi
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230V LED Strip (NO)

Instruksjoner for LED-strips

For du installerer LED-stripen, les disse instruksjonene ngye og lagre for senere
bruk!

A ADVARSEL

Disse produktene drives med en spenning pa 230V og kan representere en mulig stot- eller
brannfare hvis de installeres eller handteres feil. Produktene skal installeres i samsvar med
disse instruksjonene og lovlige forskrifter.

/A ADVARSEL

For & redusere risikoen for brann, elektrisk stot eller personskade, serg for at den elektriske
stremmen til armaturet er frakoblet fra stremkilden for installasjon eller service.

A ADVARSEL

Ikke bryk freksibelt lys mens det er opprullet.

Spesifikasjoner

Inngangsspenning: 230V AC, 50 Hz
Effekt: 4.5 W/m, maks 600 W / 130 meter.

. Type lys: LED
. Led-avstand: 60 lysdioder/meter
. Fargetemperatur: 4000 K

Driftstemperatur: -20°C til +45°C

Lagringstemperatur: -10°C til +30°C

Vurdering: Innenders/Utenders; LED Strip IP65. Stremkabelkontakt IP44.
Beskyttelsesklasse: Klasse Il

Forlengende LED Striper

Merk: Nér du kobler flere LED Strip Light-sett sammen, sarg for at stremledningen ikke er
koblet til en stramkilde og ikke overskrider maksimal lengde p& 130 meter eller maksimal
total effekt pa 600 watt!
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1. Vri plastendedekselet mot klokken for a fierne det fra det forste settet.
2. Fjern stramledningen fra det andre settet.
3. Koble til settene ved & plugge hann- og hunnhalvdelene inn i hverandre, stram

deretter til skrukoblingsdekselet.

Gjenta trinn 1, 2 og 3 for eventuelle tilleggssett.

Vri plastdekselet med klokken til det er godt strammet for & hindre inntrengning
av vann og festet pa enden av det siste settet.

L4l

Hvordan a bruke

1 Serg for at alle koblingene pa LED-stripene er godt festet.

2 Installer LED-strips i henhold til instruksjonene og med festeklipsene eller hen-
gerne som er egnet for LED-stripemontering.

3. Serg for at miljget er fritt for farer (f.eks. vann, brennbare gasser, fint stov osv.).

4 Koble stremledningen til en 230V stremkilde.

Ferdigprodusert kraftenhet
(Ikke fiern)
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LITE

Inkluderer:

. LED stripe
Stremkabel med AC til DC likeretter (Kun inkludert i 25 meter LED stripesett)
Bruksanvisning

Bruk formal

LED strips kan brukes innenders eller utenders. P store dpne omrader, byggeplasser,
varehus og andre lignende industri- eller husholdningsapparater.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER.
LES OG F@LG ALLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER.

. Ikke dekk til dette produktet da dekselet kan fore til at det fleksible lyset overop-
phetes, smelter eller antennes.
Ikke bruk det fleksible lyset mens det er tett kveilet. For & forhindre overoppheting,
ikke tillat kontakt mellom fleksible lyskabler og deler av lyskabler. Hold minst 2 cm
avstand mellom fleksible lyskabler eller deler av lyskabler.

. Ikke punkter, kutt, forkort eller skjot den fleksible belysningen.

. Ikke for ledningen eller fleksibel belysning gjennom vegger, derer, vinduer eller
lignende deler av bygningskonstruksjonen.
Ikke bruk den hvis det er skader pé lyset eller ledningsisolasjonen. Inspiser med
jevne mellomrom.

. Ikke utfor reparasjoner pa skadede kabler eller komponenter. Reparasjoner ma kun
utferes av autorisert personell.
. Ikke senk fleksibelt lys i vaesker, eller bruk produktet i nzerheten av stdende vann

eller andre veesker.

Ikke installer i skap, tanker eller innkapslinger av noe slag.

Ikke bruk i et rom med brennbare stoffer (f.eks. brennbare gasser eller fine partikler
som sagstev).

. Ikke utsett fleksibel belysning for kontinuerlig baying.
. IKKE OVERSKRID DEN MAKSIMALE FLEKSIBLE LYSLENGDEN PA 130 METER SOM
TILLATET AV PRODUSENTEN.

Sikre dette fleksible lyset ved & bruke bare hengerne eller klipsene som er egnet
for LED-strips. Ikke fest dette produktet eller dets ledning med stifter, spiker
eller lignende midler som kan skade isolasjonen eller feste seg permanent til
bygningskonstruksjonen.

. Folg instruksjonene noye nér du skjoter fleksible lysseksjoner eller fester stremled-
ninger. Sorg for at alle tilkoblinger, inkludert enden
Hetten pé det siste segmentet, er riktig installert med dielektrisk fett og kry-
mpeslange for a forhindre inntrengning av vann (utenders bruksomrader)

. Hold lyset, stremledningen og andre komponenter utilgjengelig for barn eller
kjeeledyr.
. Koble lyset fra stramkilden hvis det star uten tilsyn

Ikke bruk noen form for kjemiske rengjeringsmidler for & rengjore lysstripen.
Ikke koble denne LED stripelampen til en annen produsents produkter!

Ikke boy LED stripelys til en diameter mindre enn 20 millimeter. Ikke brett eller kroll LED-lys.

&///

Ikke boy LED stripleys pé et horisontalt plan. Ikke legg for stort trykk pé overflaten av lysbandet (f.eks. glass/

akrylpaneler osv.).

Garanti

Dette produktet har 12 maneders garanti for material- og produksjonsfeil eller tekniske feil
under normale forhold. Garantien dekker ikke skadede produkter forarsaket av handlinger
mot instruksjonene vist i denne handboken eller produkter som er modifisert av brukeren.

Importer:
Handshake Finland Oy
Alasintie 9, 90400 Oulu

www.handshake.fi
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230V LED Band (DK)

Instruktion for LED Band

For du installere LED-striben, skal du laese denne vejledning omhyggeligt og
gemme den til senere brug!

/A ADVARSEL

Disse produkter er forsynet med en spaending pa 230V og kan udgere en mulig risiko for
stad eller brand, hvis de installeres eller handteres forkert. Produkterne skal installeres i
overensstemmelse med denne vejledning og de landespecifikke bestemmelser.

A ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade, skal du sikre dig, at den
elektriske strom til armaturet er afbrudt fra stramkilden for installation eller vedligeholdelse.

/A ADVARSEL

Du maé ikke betjene den fleksible lygte, mens den er rullet sammen.

Specifikationer

. Indgangsspaending: 230V AC, 50 Hz
. Effekt: 4.5 W/m, maksimalt 600 W / 130 meter.
Type af lys: LED

. Led spacing: 60 leds/meter

. Farvetemperatur: 4000 k

. Driftstemperatur: -20 °C til +45 °C

. Opbevaringstemperatur: -10°C til +30°C

. Bedommelse: Indenders/udenders; Led Band IP65. Stremkabelstik IP44.

. Beskyttelsesklasse: Klasse Il

Udvidende LED-lysbandsaet

Bemaerk: Nar du forbinder flere LED Strip Light-seet sammen, skal du serge for, at stromk-
ablet ikke er tilsluttet en stromkilde, og du mé ikke overskride den maksimale laengde pa
130 meter eller den maksimale samlede effekt p& 600 watt!
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1. Drej plastik endedaekslet mod uret for at fierne det fra det forste saet
2. Fjern netledningen fra det andet saet.
3. Tilslut seettene ved at seette han- og hunhalvdelene ind i hinanden, og stram

derefter skrueforbindelsesdaekslet.

4. Gentag trin 1, 2 og 3 for yderligere sat.

5. Drej plastik endedaekslet med uret, indtil det er spaendt godt til for at forhindre
vandindtreengning og fastgjort til enden af det sidste seet.

Anvendelse

1. Serg for, at alle tilslutninger p& LED-stripsene er fastgjort ordentligt.

2. Installer LED-strimlen i henhold til vejledningen og med de clips eller bgjler, der er
egnede til montering af LED-strimler.

3. Serg for, at der ikke er nogen farer i omgivelserne (f.eks. vand, brandfarlige gasser,
fint stov osv.).

4. Tilslut netledningen til en 230 V stremkilde.

Preefabrikeret stromforsyningsenhed
(Mé ikke fiernes)
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Inkluder:
. LED béand
. Stremkabel med vekselstroms- til jaevnretter (kun inkluderet i 25 meter LED-strim-
melpakker)

. Instruktions manual

Anvendelsesformal

LED-strips kan bruges bade indenders og udenders. | store abne rum, pa byggepladser, i
lagerbygninger og andre lignende industri- eller husholdningsapparater.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER. LAS OG F@LG ALLE SIKKERHEDSIN-
STRUKTIONER.

. Dette produkt ma ikke daekkes til, da det fleksible lys kan overophede, smelte
eller anteendes.

Betjen ikke den fleksible lygte, mens den er stramt opviklet. For at undgé overo-
phedning ma der ikke vaere kontakt mellem kabler til fleksibelt lys og dele af lys-
kabler. Hold mindst 2 cm afstand mellem fleksible lyskabler eller dele af lyskabler.
Den fleksible belysning ma ikke punkteres, skeeres, afkortes eller splejses.

Led ikke ledningen eller den fleksible belysning gennem vaegge, dere, vinduer
eller lignende dele af bygningens struktur.

. Brug den ikke, hvis der er skader pa lygten eller ledningens isolering. Inspicer med
jaevne mellemrum.

Udfer ingen reparationer pa beskadigede kabler eller komponenter. Reparationer
ma kun udferes af autoriseret personale.

. Seenk ikke den fleksible lygte ned i vaesker, og brug ikke produktet i neerheden af
stdende vand eller andre vaesker.

Ma ikke installeres i kabinetter, tanke eller indkapslinger af nogen art.

. Ma ikke anvendes i et rum med braendbare stoffer (f.eks. breendbare gasser eller

fine partikler som f.eks. savsmuld).

Udszet ikke fleksibel belysning for kontinuerlig bejning.

OVERSKRID IKKE DEN MAKSIMALE FLEKSIBLE LYSLANGDE PA 130 METER, DER ER
TILLADT AF PRODUCENTEN.

. Fastger dette fleksible lys kun med bagjler eller clips, der er egnede til LED-strips.
Fastger ikke dette produkt eller dets ledning med haefteklammer, som eller
lignende midler, der kan beskadige isoleringen eller fastgere permanent til
bygningsstrukturen.

. Folg instruktionerne noje, nar du splejser fleksible lyssektioner eller fastger
stremkabler. Sorg for, at alle forbindelser, herunder enden hzetten pa det sidste
segment, er korrekt monteret med dielektrisk fedt og krympeslange for at udeluk-
ke indtreengen af vand (udenders anvendelser)

. Opbevar lygten, stramkablet og dens andre komponenter uden for berns eller
kaeledyrs reekkevidde

. Afbryd lyset fra stramkilden, hvis det efterlades uden opsyn.

. Brug ikke noget kemisk rensemiddel til at rense lysbandet.

. Tilslut ikke dette led-lys til en anden producents produkter!

Boj ikke LED-strimler til en diameter p& mindre end 20 millimeter.

67%

Du mé ikke boje LED-strimlen pa et vandret plan.

Du ma ikke folde eller krolle LED-lysstrimlen.
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Leeg ikke for stort pres pa overfladen af lysbandet (f.eks. glas/
akrylpaneler osv.).

Garanti

Dette produkt har 12 maneders garanti for materiale- og produktionsfejl eller tekniske fejl
under normale forhold. Garantien daekker ikke beskadigede produkter, der er forarsaget af
handlinger i strid med instruktionerne i denne manual, eller produkter, der er blevet zendret
af brugeren.

Importer:
Handshake Finland Oy
Alasintie 9, 90400 Oulu

www.handshake.fi
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